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Judaizm

Zrédto: Pixabay, fotografia barwna, domena publiczna.

Nasze osobiste przekonania nie zawsze s3 trwale. Mogg sie one zmienia¢ wraz z wiekiem

i zdobywanym w trakcie zycia doSwiadczeniem. Wydarzenia pozostawiajg w naszej pamieci
mity albo przykry $lad i pod ich wptywem zmienia si¢ nasze myslenie. To, co nas spotyka
dobrego, a takze i ztego przybiera czasem skrajny wymiar, jak ma to miejsce, gdy dotyka nas
doswiadczenie okrucienstwa wojny. Takze w codziennej, spokojnej, wydawatoby si¢ niczym
niewyrozniajgcej rzeczywistosci, ludzie, z ktorymi obcujemy, ich zachowania, poglady to
wszystko moze odmieni¢ nasz sposob postrzegania Swiata zewnetrznego, jak i tez nasz
stosunek do samych siebie. To, czego uczymy si¢ w szkotach, ksigzki, ktore czytamy,
ogladane filmy, teatralne spektakle czy piosenki, ktore lubimy, to wszystko na nas oddziatuje.
Religia, ktorg wyznajemy, moze wptywac na nasz sposob postrzegania Swiata. ROwniez
propaganda czy reklamy oddziatujg na nasze opinie. Czes¢ ludzi wytrwale obstaje przy
wyznawanych pogladach i uznaje pewne wartosci za ponadczasowe, podczas gdy inni zdaja
sie jak chorggiewki na wietrze zmienia¢ zdanie z byle powodu. Jedni twierdza, ze nie ma nic
ztego w zmianie pogladow, inni uwazaja, ze okreslone wartosci sg uniwersalne i nie powinno
sig¢ ich podawac¢ w watpliwo$¢. Nie ulega jednak watpliwosci, ze zdarza si¢ nam tkwic

w btednych wyobrazeniach o $wiecie, niewlasciwie ocenia¢ wlasne postepowanie, co
przynosi szkode zaré6wno nam, jak i innym. Wtedy umiejetno$¢ wprowadzenia zmiany,
znalezienie nowych wzorcow, w sposobie myslenia i zachowania, wydaje si¢ konieczna.
Czesto bywa tak, ze wystarczy bardziej skrupulatnie przestrzega¢ zasad, ktore juz znamy.
Kiedy indziej nalezy szukac¢ rady, zwracajac si¢ ku powszechnie uznawanym autorytetom.



Juz wiesz

1) Przygotuj stowa klucze zwigzane z pojeciem 'tozsamosc.

2) Przygotuj stowa kluczowe zwigzane z wyrazeniem: Tachunek sumienia.

3) Przygotuj stowa klucze zwigzane z pojeciem 'harmonia/porzadek Swiata.

Dziecko Noego Erica-Emmanuela Schmitta

Eric-Emmanuel Schmitt

ur. 1960 Sainte-Foy-les-Lyon [czyt. sat fa li lio]
jest powiesciopisarzem, autorem dramatow
i esejow, a z wyksztalcenia doktorem
filozofii. Od przeszto dwudziestu lat mieszka
w Brukseli. Napisat m.in.: Ewangelia wedfug
Pitata (2003), Pan Ibrahim i kwiaty Koranu
(2004), Przypadek Adolfa H. (2007), Moje
zycie z Mozartem (2008), Oskar i pani Roza
(2011).

Zrédto: Wikimedia Commons, Asclepias, licencja: CC BY-SA 3.0.



Dziecko Noego Erica-Emmanuela Schmitta nalezy do opowiesci prawdziwych. Siedmioletni
bohater - zydowski chlopiec Joseph - ukrywa si¢ w czasie okupacji w Belgii u katolickiego
ksiedza Ponsa. Ksigdz prowadzi szkole z internatem w Zo6ttej Willi, gdzie opiekuje sie takze
innymi zydowskimi dzie¢mi. Miedzy Josephem i jego opiekunem rodzi si¢ wielka przyjazn.
Chlopiec lubi spedzac czas oraz rozmawiac takze ze swoim starszym o kilka lat przyjacielem
- Rudim. Ksigzka Schmitta sktania do refleksji, poniewaz stawia pytania natury
egzystencjalnej. Problem poszukiwania tozsamosci - nie tylko religijnej - ma tu wymiar
uniwersalny.

(( Eric-Emmanuel Schmitt

Dziecko Noego

Wszystko zaczelo sie w tramwaju.

Razem z mamag jechatem przez Bruksele w zoltym wagonie plujacym
iskrami i ryczacym blachg. MysSlatem, ze to te iskry z dachu nadajg nam
szybkosc¢. Siedzgc na kolanach matki, spowity w jej stodki zapach,
wtulony w kolnierz lisa, pedzitem przez szare miasto; miatlem dopiero
siedem lat, ale bylem panem stworzenia: z drogi, Sledzie, bo krol
jedzie! Samochody rozstepowaty sie, konne zaprzegi wpadaty

w poploch, piesi uciekali, a maszynista wiozt nas z matka niczym
cesarska pare w karocy.

Nie pytajcie mnie, jak wygladata moja matka: czy mozna opisac stonce?
Z mamy promieniowato ciepto, sila, radosc¢. Bardziej pami¢tam te
odczucia niz rysy jej twarzy. Przy niej Smiatem si¢ i nic ztego nie
mogto mi si¢ przytrafic.

Totez kiedy wkroczyli niemieccy zotnierze, zbyt sie tym nie
przejatem. Zadowolitem sie odgrywaniem roli niemowy i tak, jak
ustaliliSmy z rodzicami, ktorzy bali si¢, ze zdradzi mnie jidysz, na
widok zblizajgcych sie szarozielonych mundurow lub czarnych
skorzanych ptaszczy nabieralem wody w usta. Byt rok 1942 i mieliSmy
nosic zolte gwiazdy, ale moj ojciec jako zreczny krawiec znalazt


javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);

sposob, by uszy¢ nam ptaszcze pozwalajgce zastoni¢ gwiazde

i odstaniac ja, kiedy zachodzita potrzeba. Matka nazywata to naszymi
'spadajacymi gwiazdami.

Podczas gdy wojskowi rozmawiali, nie zwracajac na nas uwagi,
poczulem, ze matka sztywnieje i zaczyna si¢ trzgsc. Czy to byl
instynkt? Czy uslyszala cos niepokojacego? Wstala, przytozyla mi reke
do ust i na najblizszym przystanku energicznie popchneta mnie do
wyijscia. Gdy znalezliSmy si¢ na chodniku, spytatem:

- Przeciez mieszkamy dalej! Czemu wysiedliSmy juz tutaj? -
Przejdziemy si¢, Joseph. Dobrze? Ja zawsze zgadzatem si¢ na to, czego
chciata mama, mimo ze z trudem za nig podgzatem na moich
siedmioletnich nogach, gdy nagle przyspieszata kroku. Po drodze
zaproponowata: - Odwiedzimy pewng wielkg dame, dobrze?

- Tak. Kogo?

— Hrabine de Sully.

— Ille ma wzrostu?

- Stucham?

- Powiedzialas, ze to wielka dama...

- To znaczy, ze jest szlachetnego rodu.

— Szlachetnego rodu?

Wyjasniajac mi, ze osoba szlachetnego rodu to osoba wysoko
urodzona, pochodzaca z bardzo starejrodziny, i ze z tego powodu
trzeba okazywac jej duzo szacunku, wprowadzita mnie do przedpokoju
pieknego patacyku, gdzie przywitali nas stuzgcy.

Rozczarowatem sie troche, bo kobieta, ktora do nas zeszta, nie
pasowata do tego, co sobie wyobrazitem: hrabina de Sully, mimo ze
pochodzila ze 'starej rodziny, wyglgdata bardzo mtodo i chociaz byta
'wielkg' damg, 'wysoko' urodzonag, nie byta wyzsza ode mnie.
Rozmawialy szybko Sciszonym glosem, potem matka pocatowata
mnie, proszac, zebym czekat, az wroci.

Mata, czarujgca i rozczarowujaca hrabina zaprowadzita mnie do
salonu, gdzie poczestowata ciastkami, herbatg i grata mi rozne
melodie na fortepianie. Wobec wysokosci sufitow, obfitosci
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podwieczorku i pieckna muzyki zrewidowalem swoje zdanie

i zaglebiajac sie w wyscielanym fotelu, zgodzitem sie, ze jest 'wielka
damg’

Przestata gra¢, westchneta, spojrzala na zegar i podeszta do mnie

z czotem przecietym troska.

— Joseph, nie wiem, czy zrozumiesz to, co ci powiem, ale nasza krew
zabrania nam ukrywania prawdy przed dzie¢mi.

Jezeli taki byt zwyczaj wsrod szlachty, czemu mi go narzucata?
Myslala, ze tez jestem szlachcicem? Bylem nim? Ja, szlachcicem?
Moze... Dlaczego nie? Jezeli tak jak ona nie trzeba by¢ duzym ani
starym, miatem szanse.

— Joseph, twoi rodzice i ty jestescie w wielkim niebezpieczenstwie.
Twoja matka styszatla, ze w waszej dzielnicy bedg aresztowania. Poszta
zawiadomic¢ twojego ojca i jak najwiecejludzi. Powierzyta mi ciebie,
zeby cie chroni¢. Mam nadzieje, ze wroéci. Tak. Naprawde mam
nadzieje, ze wroci.

No tak, dobrze, ze nie codziennie zostawatem szlachcicem: prawda
byta raczejbolesna.

— Mama zawsze wraca. Dlaczego miataby nie wrocic?

— Moze zostac¢ zatrzymana przez policje.

- Co zrobita?

— Nic nie zrobita. Jest...

Z piersi hrabiny wyrwalo si¢ cigezkie westchnienie, od ktorego
zadzwieczaly paciorki naszyjnika. Jej oczy zwilgotniaty.

- Czym jest?

— Jest Zydowka.

—- No tak. Wszyscy w rodzinie jeste$my Zydami. Ja tez.

Poniewaz miatem racje, pocatowata mnie w oba policzki.

— A ty tez jeste$ Zydowka, madame?

— Nie. Jestem Belgijka.

- Jak ja.

- Tak, jak ty. I chrzeScijanka.

— Chrzeécijanka to przeciwienstwo Zyda?



— Przeciwienstwo Zyda to nazista.

- Nie aresztuje si¢ chrzesScijanek?

- Nie.

- Wiec lepiej by¢ chrzescijankg?

- To zalezy dla kogo. Chodz, Joseph, zanim mama wroci, pokaze ci
dom.

— Ach! Widzisz, ze wroci!

Hrabina de Sully wzieta mnie za reke i po schodach, ktore wzlatywaty
na pietra, poszta ze mng podziwiaC wazony, obrazy, zbroje. W jej
sypialni odkrylem catg Scian¢ wiszacych na ramiaczkach sukienek.

U nas w domu, w Schaerbeek, tez zyliSmy wsrod strojow, nici

i materiatow.

- Jestes$ krawcowa, jak tata?

Roze$miala sie.

- Nie. Kupuje toalety uszyte przez krawcow, takich jak twoj tata.
Muszg przeciez dla kogo$ pracowac, prawda?

Kiwnalem glowg, ale nie powiedzialem hrabinie, ze na pewno nie
kupita swoich ubran u nas, bo u taty nigdy nie widzialem rzeczy tak
pieknych jak te haftowane aksamity, Swietliste jedwabie, koronki przy
nadgarstkach, btyszczace niczym klejnoty guziki.

Nadszed! hrabia i kiedy hrabina opisata mu sytuacje, spojrzat na mnie.
On znacznie bardziej pasowat do portretu szlachcica. Wysoki,
szczupty, stary - w kazdym razie wasy nadawaty mu szacowny wyglad
- zmierzyl mnie wzrokiem z tak wysoka, ze zrozumiatem, dlaczego
podniesiono sufity. - Chodz, dziecko, zjesz z nami kolacje.

Glos byl gtosem szlachcica, nie mialem watpliwosci! Glos solidny,
gruby, powazny, barwy posagow z brazu, na ktore padato swiatto
swiec.

Podczas positku grzecznie wywigzywalem si¢ z obowigzku rozmowy,
chociaz wcigz nurtowata mnie kwestia pochodzenia: jestem
szlachcicem czy nie? Skoro panstwo de Sully gotowi s3 mi pomoc

i wzig¢ mnie do siebie, to moglo oznaczac, ze wywodze si¢ z tego
samego rodu co oni. A wiec szlachcic?
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Kiedy przechodziliSmy do salonu, zeby napic si¢ naparu z kwiatow
pomaranczy, mogltem glosno zadac pytanie, lecz powstrzymatem si¢
w obawie, ze odpowiedz bedzie negatywna: chcialem pozyc¢ jeszcze
troche w tej mitej sercu niepewnosci...

Chyba zasnatem, bo obudzit mnie dzwi¢ck dzwonka. Kiedy z fotela, na
ktorym lezatem odretwialy, ujrzatem ojca i matke wchodzacych do
przedpokoiju, po raz pierwszy zrozumiatem, ze sg inni. Zgarbieni,

w ciemnych ubraniach, z tekturowymi walizkami w reku, mowili
bardzo niepewnie, lekliwie, jakby bali si¢ zarowno nocy, z ktorej
przychodzili, jak i wspaniatych gospodarzy, do ktorych si¢ zwracali.
Zaczatem sie zastanawiac, czy moi rodzice nie sg biedni. - Lapanka!
Wszystkich aresztujg. Kobiety i dzieci tez. Rodzina Rosenbergow.
Rodzina Meyerow. Laegerowie. Perelmuterowie. Wszyscy...

Ojciec ptakal. Krepowato mnie, ze on, ktory nigdy nie ptacze,
przychodzi ptaka¢ do ludzi takich jak panstwo Sully. Co miata
oznacza¢ ta poufato$é? Ze jeste$my szlachtg? Nie ruszajac sie

z berzerki i udajac, ze Spie, obserwowatem wszystko i stuchatem.

- Wyjechac¢... Ale gdzie? Zeby dostac sie do Hiszpanii, trzeba
przejechac przez Francje, ktora jest tak samo niebezpieczna. A bez
falszywych papierow...

- Widzisz, Miszke - mowila mama - mogliSmy jechac z ciocig Ritg do
Brazylii.

— Z moim chorym ojcem, nigdy!

- Teraz nie zyje, niech BOg ma w opiece jego dusze.

- Tak, juz za pozno.

Hrabia de Sully wprowadzit troche porzadku do rozmowy.

- Zajme si¢ panstwem.

- Nie, panie hrabio, nasz los nie ma znaczenia. Trzeba ratowac
Josepha. Przede wszystkim jego. I tylko jego, jesli tak bedzie trzeba.
— Tak - powiedziala matka - trzeba chroni¢ przede wszystkim
Josepha.

Tyle wzgledow potwierdzato mojq intuicje, ze jestem szlachcicem.
W kazdym razie bytem nim w oczach bliskich. Hrabia znowu ich
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uspokoit.

- OczywiScie, zajme si¢ Josephem. Zajme si¢ takze panstwem. Musicie
sie jednak zgodzi¢ na chwilowe rozstanie z nim.

- Josephele, synku...

Matka padia w ramiona hrabiny, ktora lekko klepata jg po plecach.

W odroéznieniu od tez ojca, ktore wprawity mnie w zaklopotanie, jej tzy
rozdzieraty mi serce.

Skoro bylem szlachcicem, nie moglem dtuzejudawac, ze Spi¢!
Rycersko zerwatem si¢ z fotela, zeby pocieszy¢ mame. Nie wiem
jednak, co mi si¢ stato, kiedy si¢ przy niej znalaztem, dos¢, ze wyszto
na odwrot: uczepitem si¢ jej nog i rozptakatem jeszcze glosniej niz ona.
Jednego wieczoru panstwo Sully widzieli, jak ptacze cate plemie. I jak
tu potem przekonac kogos, ze tez jesteSmy szlachta.

Zeby to przerwac, ojciec otworzyt walizki.

- Prosze, panie hrabio. Poniewaz nigdy nie bede mogt panu zaplacic,
daje panu wszystko, co posiadam. Oto moje ostatnie garnitury.

I zaczat wycigga¢ umieszczone na wieszakach marynarki, spodnie,
kamizelki, ktore uszyt. Gladzit je wierzchem reki, tym samym gestem
co w sklepie, szybka pieszczotg, ktora zachwalata towar, podkreslajac
sprezystosc i miekkos$¢ materiatu.

Cieszylem sig, ze ojciec nie byt ze mng w pokoju hrabiny i ze zostal mu
oszczedzony widok jej pieknych strojow, bo chyba umartby ze wstydu,
ze oSmiela sie pokazywac towary tak pospolite osobom tak
wyrafinowanym.

- Nie chce by¢ w zaden sposob oplacany, przyjacielu - powiedziat
hrabia.

- Nalegam...

- Prosze mnie nie upokarzac. Nie dziatam w checi zysku. Niech pan
zatrzyma swoje cenne skarby, moga si¢ panstwu przydac.

Hrabia nazwat 'skarbami' garnitury ojca! Czego$ nie mogtem
zrozumieC. Moze si¢ pomylitem?

Zaprowadzono nas na ostatnie pietro rezydenciji i umieszczono

w mansardowym pokoju.
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Zachwycito mnie pole gwiazd widoczne przez wyciete w dachu okno.
WeczesSniej nie miatem okazji przygladac sie niebu, gdyz z naszego
mieszkania w suterenie widziatem tylko buty, psy i torby. To
bezkresne sklepienie, ten gleboki aksamit usiany gwiazdami, zdawaty
sie naturalnym zwienczeniem szlacheckiej posiadtosci, gdzie piekno
bilo w oczy na kazdym pietrze. Tak wiec panstwo Sully nie mieli nad
sobg szeSciu wielodzietnych rodzin, jak my, lecz niebo i gwiazdy, ktore
nie sa ucigzliwe. Przyjemnie jest by¢ szlachcicem.

- Widzisz, Joseph - powiedziala mama - ta gwiazda, o tam, to nasza
gwiazda. Twoija i moja.

— Jak si¢ nazywa?

- Ludzie jg nazywaja gwiazdg pasterza; my nazwiemy jg 'gwiazda
Josepha i mamusi'.

Matka lubita nadawac¢ gwiazdom nowe imiona.

Zakryta mi oczy dtonmi, kilkakrotnie obrocita mnie wokot i wskazata
niebo.

— Ktora to? Potrafisz jg odnalez¢?

W bezkresie nauczylem sie rozpoznawac bez pudia 'gwiazde Josepha
i mamusi.

Tulgc mnie do piersi, matka nucita kotysanke w jidysz. Gdy tylko
konczyta Spiewac, kazata mi pokazywac naszg gwiazde. Potem
zaczynata od nowa. Przezwyciezalem sennosSc¢, pochtoniety
przezywaniem tej chwili.

W glebi pokoju, pochylony nad walizkami, ojciec w kotko uktadat
garnitury, ztorzeczac. Miedzy dwiema zwrotkami mruczanymi przez
matke, zdobylem si¢ na pytanie:

- Tato, nauczysz mnie szy¢?

Zaktopotany, zwlekat z odpowiedzig.

- Tak - nalegatem. — Chcialbym tez robic skarby. Jak ty.

Podszedt do mnie i on, ktory zwykle byt taki szorstki i oschty, przytulit
mnie do siebie i pocatowat.

— Naucze cie wszystkiego, co umiem, Joseph. I nawet tego, czego nie
umiem.
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Zazwyczajjego czarna broda, twarda i ktujaca, musiata sprawia¢ mu
bol, bo czesto pocierat sobie policzki i nikomu nie pozwalat jej
dotknac. Tego wieczoru chyba zbytnio mu nie dokuczata, bo pozwolit
mi jej z zaciekawieniem dotykac.

- Miekka, prawda? - szepneta matka, czerwienigc sig, jakby zwierzata
mi jakas tajemnice.

— Nie gadaj glupstw - burknat tata.

Pomimo ze w pokoju byty dwa t6zka, duze i mate, mama uparta sie,
zebym potozyt si¢ z nimi w duzym. Ojciec nie sprzeciwiat si¢ dtugo.
Naprawde bardzo si¢ zmienit, odkad byliSmy szlachta. I tak wpatrzony
w gwiazdy, ktore Spiewaty w jidysz, po raz ostatni zasngtem

w ramionach matki. [...]

Ojciec Pons usiadt obok mnie.

— Nie jestes tutaj zbyt nieszczesliwy?

- Nie, ojcze.

Przetknalem lzy i sproObowatem powiedzie¢ mu co$ mitego:

— Bardzo podobata mi si¢ msza. I ciesze sie, ze w tym tygodniu zaczne
chodzi¢ na lekcje katechizmu.

- To dobrze - mruknat bez przekonania.

- MysSle, ze pOzniej zostang katolikiem.

Spojrzal na mnie tagodnie.

- Jeste$ Zydem, Joseph, i nawet jesli wybierzesz moja religie, nadal nim
pozostaniesz.

— Co to znaczy by¢ Zydem?

- To znaczy, ze sie zostato wybranym. Ze pochodzi sie z ludu
wybranego przez Boga tysigce lat temu.

— Dlaczego nas wybral? Bo bylisSmy lepsi od innych? Czy gorsi?

— Ani jedni, ani drugie. Nie macie zadnych szczeg6lnych zastug albo
wad. Po prostu to na was spadto.

- Co na nas spadto?

— Misja. Obowigzek. Aby swiadczy¢, ze jest tylko jeden Bog i poprzez
tego Boga zmuszac ludzi, zeby szanowali innych ludzi.

— Chyba si¢ nie udato, co?



Ksigdz nie odpowiedzial. Mowitem dale;j.

— Jesli zostaliSmy wybrani, to jako cel. Hitler chce nas wykonczyc¢.

— Moze wlasnie z tego powodu? Dlatego, ze stanowicie przeszkode dla
jednego barbarzynstwa. Ta misja, jakg obarczyt was Bog, jest
szczegollna. [...] Czy wiesz, ze Hitler chcialby sie pozby¢ takze
chrzescijan?

— Nie moze, jest ich za duzo!

- Narazie mu si¢ to nie udaje. Probowat w Austrii, ale szybko przestat.
Jednak taki jest jego plan. Zydzi, a potem chrzeécijanie. Zaczyna od
was. Skonczy na nas.

Zrozumiatem, ze dzialanie ojca wyplywa z solidarnosci, nie tylko

z samej dobroci. To mnie troche podbudowato. Pomyslatem znowu

o hrabim i o hrabinie de Sully.

— Niech ojciec powie, jesli wywodze si¢ z rasy liczacej kilka tysiecy lat,
godnej szacunku i w 0gole, to znaczy, ze jestem szlachetnie urodzony?
Ze zdziwienia przez chwile nic nie mowil, potem powiedziat cicho:

- Tak, oczywiScie, jestes szlachetnie urodzony.

— Tak mi si¢ wydawato.

Uspokoitem si¢, ze moje przypuszczenie si¢ potwierdza. Ojciec Pons
mowit dalej:

— Dla mnie wszyscy ludzi sg szlachetnie urodzeni.

Puscitem jego wyjasnienie mimo uszu, zeby zatrzymac tylko to, co mi
odpowiadato.

Przed odejsciem poklepat mnie po ramieniu.

- Moze ci¢ zdziwig, ale nie chce, zebys za duzo interesowat si¢
katechizmem i obrzedami. Ogranicz si¢ do minimum, dobrze?
Oddalit si¢, pozostawiajgc mnie wsciektego. A wiec dlatego, ze jestem
Zydem, nie mam prawa do normalnego $wiata! Udziela mi sie go tylko
od niechcenia. Nie powinienem uwazac¢ go za swoj! Katolicy chca
pozosta¢ w swoim gronie, banda hipokrytow i ktamcow!

Rozjuszony, dotagczytem do Rudiego i wylalem przed nim swojq ztos¢
na ojca. Nie probowal mnie uspokoi¢, lecz zachecit do zachowania
dystansu.
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- Masz racje, ze jeste$ nieufny. Ten facet jest podejrzany. Odkrylem, ze
ma swoj sekret.

— Jaki sekret?

- Drugie zycie. Ukryte zycie. Haniebne zycie, to pewne.

- Co?

- Nie, nie moge powiedziec.

Musiatem meczy¢ Rudiego az do wieczora, zeby wreszcie, znuzony,
wyznat mi, co odkryt.

Kazdego wieczoru, po zgaszeniu Swiatel, kiedy sypialnie byty
zamkniete, ojciec Pons bezszelestnie schodzit na dot, z ostroznoscig
wlamywacza odryglowywat tylne drzwi i wymykat si¢ do szkolnego
parku. Wracat dopiero po dwoch czy trzech godzinach. Na czas swojej
nieobecnosci zostawial w mieszkaniu zapalong lampke, zeby myslano,
ze tam przebywa.

Rudi podpatrzyt te wedrowki, kiedy sam urywat sie z sypialni do
ubikaciji na papierosa.

- Dokad chodzi?

- Nie mam pojecia. Nie wolno nam opuszczac Willi.

- Pojde za nim.

- Ty! Masz zaledwie szeS¢ lat!

— Tak naprawde to siedem, prawie osiem.

- Wyrzucg cie!

- Tak myslisz? Odesla mnie do rodziny?

[...] O wpot do dziesiatej przeslizgnatem si¢ miedzy 16zkami do
korytarza, skad, schowany za duzym piecem, zobaczytem ojca Ponsa,
jak schodzi, sungc wzdtuz $cian cicho jak cien.

Diaboliczny i szybki, otworzyt brzuchate zasuwy w tylnych drzwiach
i wyszedt na dwor. Sp6zniony o minute, ktorej potrzebowalem, zeby
pchnac drzwi tak, aby nie zaskrzypialy, omal nie stracilem z oczu jego
szczuptej sylwetki migajacej miedzy drzewami. Czy na pewno byt to
ten sam cztowiek, szacowny kaptan, wybawiciel dzieci, ktory szedt
zwawym krokiem w stabym Swietle ksigezyca, zwinniejszy od wilka,
omijajac krzaki i pnie za sobg. Gorzej, balem si¢, ze zniknie, tak bardzo



jawil mi sie tego wieczoru jako ztowrogi stwor skumany

z najdziwniejszymi czarami. [...] Nagle zardzewiala furtka uchylita si¢
i jakiS$ intruz, przybyly z zewnatrz, wszed! na nasz teren z workiem na
plecach. Bez wahania skierowat sie w strong¢ kaplicy, gdzie zastukat
dyskretnie, rytmicznie, kilka razy, zapewne zgodnie z ustalonym
kodem.

Ojciec otworzyl, zamienit po cichu z nieznajomym kilka stow, odebrat
worek, a potem czym predzej sie zamkngt. Mezczyzna odszedt, nie
czekajac.

Stalem ukryty za pniem drzewa, zaklopotany. Jakiemu to handlowi
oddawat sie ojciec? Co dostal w tym worku? Usiadtem na mchu,
plecami oparty o dgb, zdecydowany czekac na kolejne dostawy. [...]
Nastepnego dnia na przerwie opowiedziatem Rudiemu o swoim
odkryciu. Z ming znawcy od razu postawit diagnoze.

- Czarny rynek! Handluje jak wszyscy. To musi by¢ to.

— Co odbierat w tym worku?

- Jedzenie, no przeciez!

- To dlaczego nie przyniost go tutaj?

Rudiego zamurowato. Mowitem dalej:

- I dlaczego siedzi dwie godziny w kaplicy, bez Swiatta? Co robi?
Rudi zaczat szuka¢ odpowiedzi, grzebigc palcami w czuprynie.

- Nie wiem... Moze zjada to, co jest w worku!

- Ojciec Pons, taki chudzielec, jadtby przez dwie godziny? Zawarto$c¢
takiego duzego worka? Wierzysz w to, co mowisz?

- Nie.

Przez caly dzien obserwowalem ojca Ponsa, gdy tylko nadarzyta sie
okazja. Jaki sekret ukrywal? Tak dobrze fingowat normalne
zachowanie, ze az zaczynatem si¢ go bac¢. Jak mozna tak wspaniale
udawac? Jak mozna az tak symulowac? Co za okropna dwulicowos¢!
A moze jest diabtem w sutannie?

Przed wieczornym positkiem Rudi przybiegt do mnie rozradowany.
- Juz wiem: dziala w ruchu oporu. Na pewno zakamuflowatl w kaplicy
nadajnik radiowy. Co wieczor odbiera informacje i przekazuje dale;j.
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— Masz racje!

Ten pomyst od razu mi si¢ spodobal, poniewaz rehabilitowat ojca
Ponsa - bohatera, ktory przyjechat po mnie do panstwa de Sully.

O zmroku ojciec Pons zorganizowal na dziedzincu zabawe w pilke.
Zrezygnowatem z gry, zeby moc go do woli podziwiac, jak swobodny,
mity, rozeSmiany ugania si¢ z dzie¢mi, ktore chroni przed nazistami.
Nie miat w sobie nic demonicznego. Bila od niego sama dobro¢. To si¢
rzucato w oczy [...]

O wpot do dziesigtej warowatem na schodach Willi, ubrany cieplej niz
poprzednio, z szalikiem na szyi, w chodakach, ktore owinatem
skradzionym z pracowni robot recznych kawatkiem materiatu, zeby
nie robi¢ hatasu.

Cien zbieg! po schodach i zagtebit sie¢ w park, gdzie mrok zamazywat
wszystkie ksztalty.

Gdy znalazt si¢ w kaplicy, pognatem na polanke i wystukatem tajny kod
w drewniane drzwi.

Kiedy si¢ uchylily, nie czekajac na reakcje, wslizgnatem si¢ do srodka.
- Ale...

Ojciec nie zdazyl mnie zidentyfikowac, zobaczyt tylko sylwetke
mniejsza niz zazwyczaj. Odruchowo zamknat za mna drzwi. StaliSmy
obaj w potmroku, nie rozrozniajgc rysow ani nawet konturow
drugiego.

- Kto to? - krzyknat ojciec.

Przerazony witasna odwagg, nie mogtem wykrztusic z siebie
odpowiedzi.

- Kto to? - powtorzyt ojciec, tym razem z grozbg w glosie.

Miatem ochote uciec. Rozlegt sie odglos pocieranej zapatki, rozbtyst
ptomyk. Twarz ojca Ponsa zarysowala si¢ w jego Swietle, zmieniona,
wykrzywiona, niepokojgca. Cofnatem sie. Plomien si¢ przyblizyt.

- Co? To ty, Joseph?

- Tak.

— Jak Smiate$ opusci¢ Wille?
— Chce wiedziec, co ojciec tutaj robi.
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Jednym tchem opowiedzialem mu o swoich watpliwoSciach,
wyprawach, pytaniach, o pustym kosciele.

— Wracaj natychmiast do sypialni.

- Nie.

— Masz mnie stuchac.

— Nie. Jezeli si¢ nie dowiem, zaczne krzyczec i wtedy wspolnik sie
zorientuje, ze nie zachowat ojciec dyskreciji.

- To jest szantaz Joseph.

W tej chwili rozlegly sie uderzenia w drzwi. Zamilktem. Ojciec
otworzyl, wysungt glowe na zewnatrz i po krotkiej naradzie przejat
worek.

Gdy ten dostawca oddalit si¢, dokonczytem.

— Widzi ojciec, nie pisnatem stowa. Jestem z ojcem, nie przeciwko
ojcu.

- Nie znosze szpiegow, Joseph.

Ksiezyc wychynat spod obtoku, wpuszczajac do pomieszczenia
niebieskawg poswiate, w ktorej nasze twarze nabraly szarej barwy.
Ojciec wydat mi si¢ nagle zbyt wysoki, zbyt chudy, jak znak zapytania
nakreslony weglem na $cianie, niemal jak karykatura ztego Zyda, ktora
nazisci rozklejali na murach naszej dzielnicy. Jego wzrok byt tak zywy,
ze az niepokojacy. Usmiechnat sie.

- A zreszta, chodZ!

Ztapal mnie za reke i zaprowadzit w lewg czesc¢ kaplicy, gdzie odsunat
stary, sztywny od brudu dywanik. Na podtodze pojawit si¢ uchwyt.
Ojciec uniost go. Otworzyta sie kamienna plyta.

W glab czarnego cielska ziemi prowadzity schodki. Na pierwszym
czekala lampa oliwna. Ojciec zapalit jg i powoli zaglebit sie

w podziemnej paszczy, nakazujgc mi iS¢ za soba.

— Co znajduje sie pod kosciotem, Joseph?

- Piwnica?

- Krypta.

DochodziliSmy do ostatnich stopni. Z czeluSci wioneta chtodna won
grzybow. Oddech ziemi?
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— A co znajduje si¢ w mojej krypcie?

— Nie wiem.

- Synagoga.

Zapalit kilka Sswiec i zobaczylem sekretng synagoge, ktorg urzadzit.
Pod sukienka z bogato haftowanych tkanin przechowywat zwoj Tory,
dtugi pergamin pokryty Swietym pismem. Zdjecie Jerozolimy
wyznaczato kierunek, w jakim nalezy sie zwroéci¢ przy modlitwie, gdyz
przez to wlasnie miasto modty idg do Boga.

Za nami na polkach pietrzyly sie rozne przedmioty.

- Co to jest?

— Moja kolekcja.

Wskazal na modlitewniki, mistyczne poematy, komentarze rabinow,
siedmio- lub dziewigcioramienne Swieczniki. Obok gramofonu lezaty
czarne ebonitowe kragzki.

- Co to za plyty?

— Muzyka do modlitw, piesni w jidysz. Wiesz, Joseph, kto byt
pierwszym kolekcjonerem w historii ludzkosci?

- Nie.

- To byt Noe.

— Nie znam.

- Bardzo dawno temu spadty na ziemi¢ ulewne deszcze. Woda
dziurawita dachy, roztupywata mury, niszczyta mosty, zatapiata drogi,
przepelniata rzeki i strumienie. Olbrzymie powodzie zmyty wioski

i miasta. Ludzie, ktorzy przezyli, schowali si¢ wysoko w gorach, ktore
z poczatku zapewniaty im bezpieczne schronienie, ale pod wplywem
wody zaczely pekac, a pozniej rozpadty sie na kawatki. Pewien
cztowiek, niejaki Noe, przeczut, ze nasza planeta zostanie catkowicie
pokryta woda. Wtedy zalozyt swoja kolekcje. Z pomocg synow i corek
staral sie znalez¢ po parze kazdego zyjacego gatunku, lisa i lisice,
tygrysai tygrysice, bazanta i bazancice, pare pajagkow, strusiow,
wezy... pomijajac tylko ryby i morskie ssaki, ktorych byto petno we
wzbierajgcym szybko oceanie. JednoczesSnie zbudowat ogromny
statek i kiedy wody podniosty si¢ dostatecznie, zatadowal nan
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wszystkie zwierzeta i pozostatych przy zyciu ludzi. Arka Noego
plywatla przez wiele miesiecy bez celu po powierzchni olbrzymiego
morza, jakim stala si¢ ziemia. Po tym deszcze ustaly. Woda zaczeta
powoli opadac. Noe obawiat si¢, ze nie bedzie mogt wyzywic
mieszkancow swojej arki. Wypuscit gotebice, ktora wrocita, niosge
w dziobie Swiezy listek drzewa oliwnego, oznaczajacy, ze sposrod fal
wylonit sie wreszcie grzbiet gor. Wtedy zrozumial, ze osiggnat
zamierzony cel: ocali¢ wszystkie boskie stworzenia.

— Dlaczego Pan Bog nie ocalit ich sam? Nie zalezalo mu? Wyjechat na
wakacje?

- Pan Bog stworzyt Swiat raz na zawsze. Wyposazyt nas w instynkt

i inteligencje, zebySmy radzili sobie bez niego.

— Noe to ksiedza wzor?

- Tak. Podobnie jak on jestem kolekcjonerem. W dziecinstwie
mieszkatem w belgijskim Kongo, gdzie ojciec byl urzednikiem,; biali tak
bardzo gardzili czarnymi, ze zgromadzitem kolekcje miejscowych
wyrobow.

— Gdzie ona jest?

- W muzeum w Namur. Dzisiaj, dzieki malarzom, te rzeczy staty sie
nawet modne: nazywa si¢ to 'sztukg murzynska. Obecnie prowadze¢
dwie kolekcje: cygansky i zydowska. Zbieram wszystko, co Hitler chce
unicestwic.

- Nie lepiej bytoby zabi¢ Hitlera?

Nie odpowiadajgc, podprowadzit mnie do stosu ksigzek.

- Co wieczor zaszywam si¢ tutaj, zeby rozmysla¢ nad zydowskimi
ksiegami. A w dzien, w biurze, ucze si¢ hebrajskiego. Nigdy nic nie
wiadomo...

— Nie wiadomo czego?

— Jezeli potop bedzie trwat, jezeli w calym kosmosie nie uchowa si¢
ani jeden Zyd mowiacy po hebrajsku, bede cie mogt tego jezyka
nauczyc. A ty przekazesz go innym.

Kiwnglem glowgq. Dla mnie, zwazywszy na pozng godzine

i fantastyczng scenerie¢ krypty, ktéra w drzacym blasku Swiec mienita
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sie niczym jaskinia Ali Baby, byta to bardziej zabawa niz rzeczywistoSc.
Donos$nym gltosem wrzasnatem, peten zapatu:

- Mozna by powiedziec, ze ojciec jest Noem, a ja ojca synem!
Wzruszony, przykleknat przede mng. Czulem, ze chce mnie
pocatowac, ale nie ma odwagi. To byto mite.

- Zawrzemy umowe, dobrze? Ty, Joseph, bedziesz udawal, ze jestes
chrzescijaninem, a ja bede udawal, ze jestem Zydem. Ty bedziesz
chodzit na msze, na religie, bedziesz si¢ uczyt historii Jezusa

z Nowego Testamentu, a ja bede ci opowiadat Tore, Miszne, Talmud
i razem bedziemy rysowali hebrajskie litery. Zgoda?

- Zgoda!

- To jest nasz sekret, wielki sekret. Zdradzajgc go, moglibySmy
umrzec. Przysiegasz, ze dochowasz tajemnicy?

— Przysiegam.

Zrodto: Eric-Emmanuel Schmitt, Dziecko Noego, ttum. Barbara Grzegorzewska, Krakéow 2009, s. 11-21.

Kim jestem?

Zrédto: Jonathan Cohen, fotografia barwna, licencja: CC BY-NC 3.0.
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Po zapoznaniu si¢ z fragmentem powiesci Dziecko Noego wykonaj ¢wiczenia.
Cwiczenie 1

Wyjasnij, w jakim czasie rozgrywajg sie wydarzenia opisane w powiesci. Zilustruj swoja
odpowiedz co najmniej dwoma cytatami z tekstu.

Cwiczenie 2

Przedstaw sytuacje, w ktorej zostali ukazani bohaterowie.

Cwiczenie 3

Scharakteryzuj postacie: rodzicéw Josepha, panig i pana de Sully, Rudiego.

Charakterystyka rodzicow Josepha

Charakterystyka pani i pana de Sully

Charakterystyka Rudiego




Cwiczenie 4

Okresl, kim jest ojciec Pons i jakie wartosci wyznaje. Uzasadnij swojg odpowiedz.

Cwiczenie 5

Wymien dwie religie, ktérych zestawienie przedstawiajg przytoczone powyzej fragmenty
powiesci. Rozwaz, co mogto sktoni¢ autora do takiego poréwnania.

Cwiczenie 6

Opisz, w jaki sposéb ksiadz Pons opowiada chtopcu o kulturze zydowskie;j.

Cwiczenie 7

Wyijasnij, jaka funkcje petni w tekscie opowies¢ o biblijnym potopie. Okresl, czy Zétta Willa
z powiesci moze stanowi¢ arke Noego dla zydowskich dzieci.




Cwiczenie 8

Przyjrzyj sie ponizszej reprodukcji obrazu Edwarda Hicksa (1780-1849) Zwierzeta wchodzace
do arki. Okresl, dlaczego dostrzec mozna przede wszystkim po dwa gatunki przedstawionych
zwierzat.

Zwierzeta wchodzace do arki
Zrédto: Edward Hicks, Zwierzeta wechodzace do arki, 1846, Museum of Art, Filadelfia, domena publiczna.
Cwiczenie 9

Poréwnaj zachowanie chtopca z poczatku opowiesci, gdy przebywa w zamoznym domu
panstwa de Sully, z czasem, gdy znajduje sie pod opieka ksiedza Ponsa. Wyjasnij, dlaczego
wyobraza sobie, Ze jest szlachcicem i w jaki sposdb poszukuje nowych wzorcéw postepowania.
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Cwiczenie 10

Uzupetnij zdania odnoszace sie do przytoczonych w lekcji fragmentow powiesci E.E. Schmitta
podanymi ponizej wyrazami.

Josepha rozczarowat widok hrabiny de Sully, gdyz mylnie bycie wielka dama z jej
wzrostem.
Z rozmowy z hrabing Joseph dowiaduje sie, ze bycie Belgiem niejesti z byciem

..............

,,,,,,,,,,,,,,

inne nacje.

utozsamiat ’ ‘ tozsame ’ ‘ tozsamosc¢ ’ ‘ tozsamosci ’ ‘ utozsamit

Zrédto: Learnetic SA, licencja: CC BY 4.0.
Cwiczenie 11

Przyporzadkuj wyrazy do odpowiedniej kategorii.

Odczucia cztowieka zwigzane ze stanem wojny

tad ’ ‘ zal ’ ‘ trauma ’

stabilnos¢ ’ ‘ smutek ’ ‘ lek ’

) ) ) ) bezpieczenstwo ’ ‘ harmonia ’
Odczucia cztowieka zwigzane ze stanem pokoju

nadzieja ’ ‘ chaos ’ ‘ strach ’

przygnebienie ’ ‘ porzadek ’

zagrozenie ’ ‘ piekno ’

niepewnos¢ ’

Zrédto: Learnetic SA, licencja: CC BY 4.0.

Dokad ide?



Zrédto: www.pixabay.com, fotografia barwna, domena publiczna.

Droga ludzkiego zycia jest z natury zawita i kreta, gdyz prowadzi przez ztozony labirynt
Swiata. Latwo sie w nim pogubi¢. Niepostrzezenie mozna opusci¢ wtasciwg droge ideatow
i podstawowych wartosci, by wkroczy¢ na ztg, pelng wybojow kompromisow, pokus

i stabosci. W drodze warto zatrzymac si¢ na chwile, by sprawdzi¢ kierunek, postuzy¢ sie jak
kompasem refleksja nad swoim postepowaniem.

Odczytaj gtosno tekst wiersza Jana Twardowskiego i wykonaj ¢wiczenia.

Jan Twardowski
Zrédto: Fot. Mariusz Kubik, fotografia barwna, licencja: CC BY-SA 3.0.

Jan Twardowski
1915 - 2006



- byt ksiedzem, poeta, zolnierzem Armii Krajowej. Debiutowat zbiorem wierszy Powrot
Andersena. Do jego najwazniejszych tomikow wierszy naleza: Znaki ufnosci(1970), Niebieskie
okulary (1980), Spieszmy sie kocha¢ ludzi (1994), Mitos¢ za Bog zaptac (1994).

( ( Jan Twardowski

Rachunek dla dorostego

Jak daleko odszedtes

od prostego kubka z jednym uchem

od starego stotu ze zwyklg ceratg

od wzruszenia nie na niby

od sensu

od podziwu nad Swiatem

od tego co nagie a nierozebrane

od tego co za wielkie nie tylko z daleka ale i z bliska
od tajemnicy niewykladanej na talerz

od matki ktora patrzyta w oczy zebys nie ktamat
od pacierza

od Polski z rang

ty stary koniu

Zrédto: Jan Twardowski, Rachunek dla dorostego, [w:] tegoz, Nie przyszedtem pana nawracac. Wiersze 1945-2006, Poznan
2009, s. 236.

Cwiczenie 12

Wyjasnij, jak mozna zinterpretowac tytut utworu ks. Jana Twardowskiego i jakie znaczenie ma
w tytule stowo 'rachunek.




Cwiczenie 13

Wyjasnij, dlaczego podmiot liryczny méwi o 'rachunku dla dorostego’

Cwiczenie 14

Okresl, jaka role spetniajg przywotane w utworze Jana Twardowskiego rekwizyty.

Polecenie 1

Opisz swaj ulubiony, majacy dla ciebie szczegblne znaczenie, przedmiot.

Filozofow droga do poznania

Poznajac $wiat, nazywamy jego liczne sktadniki i klasyfikujemy je w rézny sposob. To pozwala
odnalez¢ sie w gaszczu informaciji, ktora do nas dociera. Porownujemy cechy istot zywych,
rzeczy, zjawisk. Odnajdujemy to, co wspolne dla tego, co istnieje

i to, czym si¢ elementy Swiata r6znig miedzy sobg. Dostrzegamy prawidtowosci, ktore taczg
pojedyncze sktadniki lub ich grupy i tak krok po kroku dochodzimy drogg badan

i dociekan, odkry¢ i pomytek do prawdy o Swiecie.

( ( Jostein Gaarder

Filozoficzne porzadki



Porzadkujac Swiat, Arystoteles
wskazuje przede wszystkim na
fakt, ze rzeczy w przyrodzie
mozna podzieli¢ na dwie glowne
grupy. Z jednej strony mamy
rzeczy nieozywione, takie jak
kamienie, krople wody, grudki
ziemi. One pozbawione s3
wrodzonej mozliwosSci zmian.
Zdaniem Arystotelesa takie
nieozywione rzeczy moga

zmienic si¢ jedynie pod e : =
Popiersie Arystotelesa - rzymska kopia rzezby Lizypa

Wp}ywem OddZIa%ywan wykonanej w brazie ok. 330 p.n.e, toga dodana

z zewnatrz. Z drugiej strony wspdtczesnie

Zrédto: Lysippus, ok. 330 p.n.e, rzezba, Museo Nazionale

mamy rzeczy ozywione, Romano di Palazzo Altemps [czyt. muzeo nacinale di palacco
w ktorych tkwi mozliwo$¢ zmian. atempsel, domena publiczna.

Jesli chodzi o rzeczy ozywione,

Arystoteles wskazuje, ze mozna je podzieli¢ na dwie roznigce si¢ od
siebie glowne grupy. Z jednej strony mamy zywe rosliny, z drugiej
zywe istoty. Wreszcie zywe istoty mozna podzieli¢ na dwie podgrupy
- zwierzeta i ludzi. Musisz przyznac¢ Arystotelesowi racje; podziat ten
jest jasny i przejrzysty. Miedzy rzeczami ozywionymi

a nieozywionymi, na przyklad miedzy rozg a kamieniem, jest istotna
roznica. RoSliny i zwierzeta, na przyktad roza i kon, takze znacznie
roznia sie od siebie. Jestem rowniez zdania, ze istnieje pewna
rozbiezno$¢ miedzy kamieniem a czlowiekiem. Ale na czym polegaja
te roznice? [...]

Wszystkie rzeczy ozywione (rosliny, zwierzeta, ludzie) posiadajg
zdolno$¢ do pobierania pokarmu, rosni¢cia i rozmnazania. Wszystkie
zywe istoty (zwierzeta i ludzie) maja rowniez zdolno$¢ wyczuwania
Swiata zewnetrznego i poruszania si¢ w naturze. Wszyscy ludzie majq
poza tym zdolno$¢ mysSlenia, a wiec porzadkowania wrazen
zmystowych w grupy i klasy.



Jednak w przyrodzie nie ma zadnych naprawde ostro zarysowanych
granic. Mozemy zaobserwowac gladkie przejScie od bardzo prostych
roslin do bardziej skomplikowanych. Na samym szczycie tej 'drabiny'
stoi cztowiek, ktory zdaniem Arystotelesa - zyje calym zyciem
przyrody. Czlowiek rosnie i pobiera pokarm jak rosliny, ma uczucia

i zdolnoS¢ poruszania si¢ jak zwierzeta, a w dodatku posiada ogolna
wlasciwosc, ktora jest charakterystyczna tylko dla niego, a mianowicie
ma zdolno$¢ racjonalnego mysSlenia. Tym samym cztowiek posiada
iskre boskiego rozumu [...] W kilku miejscach Arystoteles wskazuje, ze
musi istnie¢ Bog, ktory wprawit w ruch wszelkie zmiany w przyrodzie.
W ten sposob Bog stanowi absolutny szczyt 'drabiny' przyrody [...].
Przeczytawszy rozdzial o Arystotelesie pottora raza, Zofia [...] zaczela
rozgladac si¢ po pokoju. Na podtodze przewalaly si¢ ksigzki

i segregatory. Z szafy wystawatly skarpetki i dzinsy [...] Zofi¢ ogarneta
nagle nieprzeparta ochota, by wprowadzic lad [...].

Zofia posortowata ksigzki i segregatory, tygodniki i plakaty -
dokladnie tak jak nauczyciel filozofii opisal w rozdziale o Arystotelesie.
Kiedy uporala si¢ z podtoga, zascielita 16zko, a nastepnie wziela sie za
biurko [...].

Od tej pory bedzie panowat porzadek. Zofia nie myslata tylko

o przedmiotach w pokoju. Po przeczytaniu o Arystotelesie
zrozumiala, ze rownie wazne jest tez utrzymanie porzadku

w pojeciach i wyobrazeniach. [...]

Zrédto: Jostein Gaarder, Filozoficzne porzadki, [w:] tegoz, Swiat Zofii, thum. Iwona Zimnicka, Warszawa 1995, s. 131-136.

Po przeczytaniu powyzszego fragmentu powiesci Josteina Gaardera wykonaj ¢wiczenia.
Cwiczenie 15

Na podstawie przytoczonego powyzej fragmentu powiesci wyjasnij, czemu miato stuzyc
porzadkowanie i klasyfikowanie przez Arystotelesa rzeczy w przyrodzie.
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Cwiczenie 16

Wyjasnij, dlaczego cztowiek zajmuje najwyzsze miejsce w hierarchii rzeczy ozywionych wedtug
Arystotelesa. Uzasadnij swojg wypowiedz.

Polecenie 2

Rozwaz, czy istotny jest dla ciebie sposdb lub wzorzec, wedtug ktérego porzadkujesz swoje
rzeczy. Ustal, czy mozesz wprowadzic¢ podziat, np. ze wzgledu na ich warto$¢ czy przydatnosc.

Zadaniowo
Polecenie 3

Zredaguj kilkuzdaniowa notatke, w ktérej rozwazysz, czy porzadek Swiata znaczy dla ciebie to
samo, co harmonia. Sformutuj co najmniej dwa argumenty potwierdzajace twoje stanowisko
i poprzyj je przyktadami. Wykorzystaj w opisie problemu ponizsza definicje.

Definicja: harmonia

1) wtasciwy porzadek, uktad, dopetnianie sie elementéw, przedmiotéw, zjawisk itp.,
sktadajacych sie na jakas catosc¢; 2) przyjazne stosunki; zgoda; 3) jeden z gtéwnych
elementow muzyki; 4) dziat teorii muzyki




Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.



